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Fiume gyár ipara ISIM ét ben.

lí.

Nagy tevékenységet fejtett ki 
a fiumei állami dohánygyár, mely 
a múlt év folyamán 56,241.085 
(I vb különböző fajtájú szivart. 
219,805 890 tlrb, szivarkát., 52 72 
mét- mázsa pipa és szivarba do­
hányt és 83 mét , mázsa finom szip­
pantó port állított elő. E czélra 
felhasznált 215 ni. mázsa magyar 
dolirinyt, 5446 m. mázsa leváutei 
és 0834 m. mázsa amerikai do­
hányt.

A Passaval és Puecher testvé­
rek comoi czég altat az I 890, év­
ben létesített selyem szövőgyár, 
mely tidnjdonképen csak a. limit 
évben kezdte meg működését, az 
elmúlt év folyama alatt össze­
sen 360 vég körűibe! 25 ezer mé­
ternyi különféle fajtájú selyem 
szövetet gyártott. E vállalat még 
a kezdet nehézségeivel küzködik, 
de tekintve jó minőségű és remek 
kivitelű gyártmányait remélhető, 
hogy legközelebb már terjedelme­
sebb vállalattá fejlődik. E gyárból 
már főbb remek szövet került ki. 
melyeknek mintái, a, helybeli ke­
reskedelmi ni u zen ni helyiségeiben 
is meg tekinthetők.

A limitéi kőolaj finomító gyár 
az elmúlt évben termelt 450,000 
métermázsa finomított kőolajat 
1200 m. mázsa benzint : 500 in.

Ívta: Körösi Sándor.

Vili.
7. Viktor Emánúel.

A következő kél dal minden valószí­
nűség szériát osztrák-olasz eredetű. Ugyan­
is tudnivaló, hogy a hires tivoli vada­
szok, olasz nyelvűk ellenére is mind fa­
natikus osztrákok másrészről meg az is 
köztudomású, hogy 1859-ben az Isztriái­
dé még maguk az olaszországi papok is 
keresztes hadjáratot prédikállak az eret­
nek és eskórnmumkalt Victor Untaimcl 
ellen, mivel Róma elfoglalására s Így a 
pápa világi hatalmának megszüntetésére 
irányzott törekvései már akkor is isme­
retesek voltak.

A
Cole teste, cole teste dei taliani 
Jogherento alc borele, 
l)e Vitorio, de Vitorio Enianuele 
Metercmo per bulin.

n
Vitorio Enianuele 
Che lcca le pignate 
U cola man politic«

mázsa parnfint, 36000 m. mázsa 
különféle zsiradékot és olajat és 
1000 in. mázsa fekete szurkot. A 
nevezett gyár az 1890 ik év folya­
mán supei'fosfát gyártásra külön 
osztály állíttatott fel. mely a mult 
év folyamán összesen 8000 mét. 
mázsa snperfosfatot termelt.

A vegyészeti szerek gyártása 
nemkülönben élénk volt, amennyi­
ben a múlt évben összesen 45250 
mét. mázsa különféle vegyészeti 
szerkészült el, melyek közül kü­
lönösen felemlítjük a kénsav gyár­
tást, melyből a múlt évben 30 
ezer met. mázsát gyártottak.

A fiumei szappan gyár, mely 
Heindlhofov József bécsi gyáros, 
hazánkfia tulajdonát képezi, a múlt 
év folyamán 3000 in. mázsa kü­
lönféle szappant és 200 m. mázsa 
művajat gyártott. I'gynn e gyára 
limit évben margarin gyártásra is 
berendeztoteft, melyből átlag 1000 
mét. mázsát termelt. E margarin 
gyár, mely kezdetben sok előíté­
lettel és nehézséggel volt kényte­
len megküzdeni, ma már nem csak 
népszerűségnek örvend, de a leg­
jobb minőségű gyártmányokat szál­
lítja különösen a tiróli, dabna- 
c.zi.v. és más külföldi piaczokra. 
Magva rországoii tudtunk kai meg 
vsak két helyütt, van margarin 
gyár I kida.pe.sten és Gyűrött, s ez 
abban leli magyarázatát, mert ná­
lunk nincs meg a szükséglet a 
vajban, sok inkább fölöslegünk van

Se pestitva c állaté, 
tvirie, kirie, kivije Icison 
Kivié, kirie eleison,

A
Az olaszoknak fejével 
Kuglizunk majd nemsokára,
Bábul Viktor Mánuclét, Mánuclél 
Állítjuk ki a pályára.

r,
Viktor Emanuel,
Ki a tányért nyalja 
S politikus kezével 
A . . . ét vakarja,
Kirie, kirie, kivije leison 
Kirie, kirie eleison.

8. Eltörött a fazék.

Se ga roto la pignata, 
ge ga spanto i macaroni: 
Magna Pepi, magna 'főni, 
Macaroni a la Pompadur 1

Eltörött a fazék,
Kiömlött a makaróni:
Eg vél Józsi, egyél Tóni 
Makarónit, Víjmúdit!

0. A ..Gigerli“ nótája.

Per andar hl foiba 
Ghe vol la corda lunga,

míg külföldön, hol a vaj fő élei 
mi czikk, nagy hiányt pótol a mar­
garin. a mit leginkább bizonyít a 
margarin gyárak gyors keletkezé­
se és az üzlet vlmlása. Kereskedel­
mi szenponthól azonban, előnyös 
lenne, ha hazánkban is. hol ugyan­
csak bővelkedünk, a margarin gyár­
táshoz szükséges zsiradékokkal, 
nem idegenkednének annyiraamar­
garin gyártástól. Vaj disznózsí­
runk van. elegendő sigy nincs mit 
tartanunk attól, hogy a margarin 
a fogyasztásban tért nyerne.

A nyers faggyúnak helyes fel­
dolgozásával oly anyagot nyerünk, 
melyért a külföldön tetemes ös­
szegeket kapunk, inig a faggyú­
nak nyers állapotban való fel hasz­
nálásával sokkal kövesebb értéket 
nyerünk.

.1 Riíhr t's tíinovaky-fvk csont- 
liszt őrlő és zsiradék gyár szin­
tén nagy tevékenységet fejtett ki. 
A múlt év folyamán gyártott 
211000 in. mázsa csontlisztet, 2000 
in, mázsa állati zsírt, és 1000 
mét. mázsa növényi zsiradékot és 
olajat.

A fiumei gázgyár a múlt évben 
összesen 871700 köbméter gázt és 
1 37(18 ni. mázsa coakot termelt. A 
gáz 12fi ntczai lámpát, 1979 épü­
let lámpát és Iá összesen -II I ló­
erőre dolgozó motort táplált.

A Huniéi villany telep, melyet 
a fiumei állomás és kikötő meg­
világítása czéljából a bécsi nomzet-

Per far f a morc
Ghe vol la fizza e Monda
Per fai i bigoli 
Ghe vol dele sardele 
Per far Vámőre 
Ghe vol le sartorele.
Mi kell a mélységhez :
Hosszú kötél, bogos.
Mi kell a szerelemhez 
Szőke leány, bodros.
Mi kell a bigoli hoz ?,)
Aprócska sardela.
Mi kell a szerelemhez?
Csinos sar.torella,

10 Ziribiribim.
Ziribiribim paghé una bira I 

. non zé moneda,
tlomani sera 
la pagará.

Ziribiribim fizessen kend egy po- 
[hár sört!

. nincs pénzem,
holnap este 
majd megfizeti.

11. Azt mondja..-.
Nótája magyar vidéken is ismeretes.

La dis, la dis, la dis che zo mala da 
Per no, per no, per no magnar polenta ;

közé villany társulat a kormány­
nyal kötött szerződés értelmében 
létesítőt 40 ivlámpát, 800 kisebb 
fajtájú izzó lámpát és a Mária Te- 
rézia-liullám gát végén levő jelző 
lámpába két darab, egyenkint le­
galább 100-100 gyertya fénynyel 
égő izzólámpát tápiá', azonkívül 
a budapesti leszámítoló és pénz­
váltóbank által a Rudolf mólon 
épített óriási elevátor motorai ré­
szére 150 lóerőjét villany erőt fejt 
ki. A kikötő és a vasúti állomás 
ezen villám világítási berendezését 
a Dóri Miksa jeles hazánkfia és 
kiváló elektrotechnikus igazgatása 
alatt álló bécsi nemzetközi villa­
mos társaság készítette a Ganz és 
Társa-íéle budapesti gép-illetve e- 
lektroteclmikai gyár közreműkö­
désével .

A villamáramot a m. kir. ál­
lamvasutak pályaudvarán elhelye­
zett és három-egyénként 150 lóé- 
rejti — összesen 240,000 watt 
erősségit villám gépből álló telep 
szolgáltatja és pedig együttesen az 
államvasuti pályaudvar világításá­
ra, az elevátorban levő gépek haj­
tására és a kikötő világítására.

Az egész villanytolop beosztása, 
berendezése oly módon van eszkö­
zölve, hogy szükség esetén a város 
időzárnak, tereinek, továbbá a ma­
gán házak stb. világítására a szük­
séges villany áramlatot szolgál­
hatja .

A kikötő városban az 181)1 év

Bisogna, bisogna, bisogn’aver pazienza, 
Kassaija, lassarla, Iassarla maridar.

íj tactus Trallala
3
4

Azt mondja, hogy beteg, 
azért nem Ízlik a polenta : 
csak türelem, csak türelem, 
férjhez kell adni mihamarább. 

Trallala Amint fönn.)
12 Evezz, csak evezz.

Tute le mule passano.
La mia non pássá mai.
Te vojo be ne assai,
E ti no pensi mai a me,

Voga i'ivoga 
La mia barcheta !
Voga Nineta,
Che semo in mező al mar,

Nel mező al mar che mormora 
Se pescan le sardele.
Adio fiumane bele,
Me tocará partit’.

Voga, rivoga 
La mia barcheta!
Voga Nineta,
Che semo in meze al mar. 

Minden leány erre halad,
Do nem jön az én babám,



Ki ja .F-II I

m ;>

ill

folyamán müködósben volt össze­
sen 49 gép 2535 lőerővel és pe­
dig 35 gőzgép 1848 lóerővel; 9 
turbina és másfajtája vizigép «55 
lóerővel, 4 gázmotor 24 lóerő- 
es 1 sűrített leverőjü motor 8 
lóerővel. — A gyárakban össze­
sen 4842 munkás volt alkal­
mazva melyeknek legnagyobb része 
a m. kir. dohánygyárban vannak 
foglalkozásban.

Végül még felemlítjük, hogy 
helybeli iparunk a múlt évben 362 
ezer méter mázsa kőszenet vagyis 
77 ezer m. mázsával többet emész­
tett fel mint az elűző 1890 évben 
mely már magában szamba vehe­
tő részét képezi a forgalomnak s 
a város ipar-tevékenységének emel­
kedését legbiztosabban mutatja (D.)

Helyi és különféle hírek.
Egy ujabbi értekezlet. A „La Voce 

del popolo" czimű helybeli lap f. ho2- 
ki számában ,, L'uo nuora inchiesíci (ágy 
ujabbi értekezlet) czim alatt Sehol máséin 
Endre kir. révalkapitánynak a kereske­
delmi minisztérium részéről történt ki­
küldetésére vonatkozólag igen meggon­
dolatlan bírálatot közöl, melylyel szem­
ben az igazság érdekében nem mulaszt­
hatjuk el, hogy rövid megjegyzésünket 
ne fűzzük. Nevezett lap ugyanis első 
sorban — saját értesülése szerint kon­
statálja, hogy Scholmaschi révalkapitany 
a kereskedelemügyi minisztérium részé­
ről a magyar kereskedelmi tengerészet 
(és nem a vitorlás hajók helyzetének ? 
Szerk.) jelenlegi állapota és hanyatlásá­
nak meggátlására célzó előtanulmány o- 
zás végett küldetett ki, ezután pedig i- 
rónikus fejtegetéssel megütközésének ad 
kifejezést, hogy inig a fiumei kereske­
delmi tengerészeti körökben egész meg­
nyugvással várták a kereskedelmi ten­
gerészet fellendítése érdekében tett ed­
digi tanulmányozások gyümölcsét, aza­
latt a régebbi értekezletek eredményei 
szegre akasztatnak, s e helyett liezde- 
dót veszi egy ujabbi értekezlet, talán a~ 
zon reményben hogy ez ujabbi értekez­
let eredményei előnyösen különbözni 
lógnak ez előbbiektől, vagy talán, hogy 
í zuttal napfényre kerül egy oly váratlan 
körülmény, mely a magyar kereskedelmi 
lenge részét részére — minden segély 
mellőzésével egy egészen kivételes, vi­
lágzó korszakot biztosítand ó

Ha Scholmaschi révalkapitány csak­

ugyan e vélemény és remény nyel jő kö­
rünkbe, cikkíró sajnálkozására, nagyon 
csalatkozni fog, mert véleménye szerint, 
a mi a magyar kereskedelmi tengerészet 
állapotáról eddig már számtalanszor 
mondva volt, ugyan az áll jelenleg is, 
melyen azonban a tanulmányozatok so­
rozatai legkisebb változtatást sem idéz­
nek elő. Megemlíti továbbá, hogy ke­
reskedelmi ieugerészetünk jelenlegi sor­
vasztó (?) állapotának konstatálása e- 
gé^zen fölösleges dolog, amennyiben egy 
áttekintéssel meggyőződhetünk erről, min­
den kétséget kizáró adatok eléggé bizo­
nyítják ezt s éppen e szempontból kiin­
dulva cikkíró nem föltételezi, hogy e 
jelenlegi kiküldetésnek kizárólag e célja 
lenne, de ha az mégis így lenne, mél­
tán csodálkozásának adhatna kifejezést, 
hogy Budapesten hazánk egyik főbb i- 
parágának állapotáról, az állam egyedüli 
tengerpartjának közgazdasági viszonyai­
ról eddig -- csaknem egy negyed szá­
zad óta/ ne bírnának kellő, megfelelő 
pontos adatokkal.

Ezután cikkíró, a dock es hajó ^ épi- 
tőtelep hiányáról továbbá a kikötőben 
horgonyzó vitorlás hajók tétlenségéről, 
a hajó tulajdonosok tehetetlenségéről 
szólva, kereskedelmi tengerészetünk szo­
morú helyzetét ismerteti, mely nézete sze­
rint nem a vállalkozási szellem hiánya, de 
a kormány nem megfelelő gondossága 
folytán állott elő.

Mind eme dolgokkal szemben megje­
gyezzük, hogy cikkíró első sorban is, a 
kiküldetés céljának általa jelzett dolgok 
konstatálásával aligha nem téved. 1 ad­
tunkkal nevezett révalkapitány a „Pes­
ter Lloyd“ és az „Egyetértés“ jelenté­
sei szerint nem a kereskedelmi tengeié- 
szet állapotának és aláhanyatlásának 
megvizsgálására avagy konstatalására, 
de a magyar tengeri halászat fejlesztése 
céljából a hazai tengeri halászat alapos 
tanulmányozására küldetett ki. Ha azon­
ban nevezett kiküldöttnek éppen a ke­
reskedelmi tengerészetünk állapota és a- 
láhanyatlásának újbóli tanulmányozása 
is volna célja, cikkíró meglehet győződ­
ve, hogy e tanulmányozás bizonynyal 
nem a szóban forgó hanyatlás avagy a vi­
torlás hajók jelenlegi kedvezőtlen vi­
szonyainak száraz konstatálásában,, ha­
nem bizonynyal az eddigi, tehát a régeb­
ben tartott értekezletek adatai alapján 
a teendők megállapításában nyilvánulna. 
Erre vonatkozó ujabbi értekezletről, tanul­
mányozásról tudomásunk szerint szó-sincs, 
nem is lehet, mert az e tárgyban tartott an­
kétek eredménye', i letve adatai, kiküldött 
részéve, úgy Budapesten a központban 
mint itten bőven rendelkezésre állanak 
tehát cikkíró meglehet nyugodva, Buda­
pesten egynegyed század óta, a magyar

Soh’ se gondolsz te énrám, 
Pedig nagyon szerellek. 

Evezz, csak evezz,
Hajsd a csónakom,
Evezz Nina, csillagom, 
Tenger közepén vagyunk.

Mormoló tenger közepén 
Hálót vetnek halászok. 
Fiumei szép lányok, 
Elmegyek, ell kell mennem. 

Evezz, csak evezz,
Hajsd a csónakom,
Evezz Nina, csillagom, 
Tenger közepén vagyunk.

13. A halász a halászatról.
Pescador ehe va ala pesca 
Vien a casa ben bagnado; 
„Bela, son asasinado,
Che ala pesca no vado piti“
Quando cl mar fa la burasca 
E le onde salta fora,
Teresina se inamora 
1)' un bel jovin pescador.
„La mia maré poverina 
Me ga dado poca dote :
Do teciete tute rote 
E ’na tola per lavar.“

A halász a halászatról

Haza kerül jó nedvesen :
.Jaj végem van, én kedvesem, 
Nem niék többet halászni."

Mikor épen nagy vihar volt 
A hullámok kicsapkodtak, 
Megszeret Teréz legottan 
Egy szép, fiatal halászt.

„Az én szegény édes anyám 
Hozományt'nem sokat adott: 
Törött lábast, kettőt, nagyot, 
Meg egy mosó deszkácskát,“2)

14. Ger.ilia.

Zezilia árivá a Padova 
La vede un cameron,
La vede cl suo márt 
Será 1’ una prijon,
„Cos ti ga, marito mio .- 
Cos’ ti ga ? Cost’ ti ga ?“ 
,Ya síi dal capitano 
'Na grazia a rizercar!1

„Bon dí, sior capitano!
Ho una grazia a zercar,“ 
’La grazia sark fata 
Verái dormir con me’.

jStanotc a mezanote 
Zezilia veri quá:

kereskedelmi tengerészet minden hibáját, 
baját éppen úgy ismerik, mint itten, a 
hogy a vitorlás hajók helyzetének vál­
toztatása ügyében az intézkedés módja 
még mind eddig meg nem állapíttatott, 
ez nem a kormány közönyösségében, de 
e kérdés megoldásának természeti ne­
hézségében leli magyarázatát. Kormá­
nyunknak bizonynyal egyik fő célját ké­
pezi a vitorlás hajók állapotán segíteni, 
de azért ne várjuk kizárólag a kormány 
támaszát, kezdeményezzünk mi is vala­
mit, s ha útját — módját találjuk, a 
kormány bizonynyal segélyezésünkre log 
sietni. — Különben meglehetünk győ­
ződve, hogy az egyes államok részéről a 
vitorla hajózás fentartására nyújtott se­
gély, a gőzhajózás hatalmával szemben 
egészen ilitizoriusnak tűnik tel, mert e 
mesterséges eszközök semmi esetre sem 
fogják föltartóztatni a gőzhajóknak ter­
mészetes és hatalmas fejlődései.

Ezt ezelőtt két évtizeddel már hajó- 
tnlajdonosairk is belátták ér nem kés­
tek egy gőzhajózási vállalatot létre 
hozni mely vállalat a fiumei torpedó- 
gyár telepén „Liburno" nevű gőzhajót 
épitetett. E gőzhajóval kezdte meg mű­
ködését, de az csak rövid ideig tartott, 
mert, a tulajdonosok a hajót zátonyra ju­
tása alkalmával, egy olasz vállalatnak 
adták el, Ez olasz vállalat pedig ugyan­
csak a „Liburno" gőzössel kezdte mű­
ködését s ma már nem kevesebb mint 
liz gőzöse szeli az ocean habjait.

Az Adria m kir. teng. gözhajózá- 
si társaság hajózási ügy osztályának 
uj igazgatója. Értesülünk, hogy Peichl 
József hajózási igazgatónak a Lloyd tai- 
sasághoz történendő legközelebbi kineve­
zése alkalmával az Adria társaság hajó­
zási ügy osztálya elére Setnsey Gusztáv 
cs, és kir. sorhajó kapitány fog kinevez­
tetni. Örömmel regisztráljuk e hirt-annál 
is inkább, mert az ndrit társaság ha­
józási ügyeinek é.ére Semsey cs. és kii. 
sorhajókapitánynyal, Peichl igazgatónak 
legméltóbb utódját nyeri, ki a haditen­
gerészet körében töltött hosszú szolgála­
ta alatt szerzett gazdag tapasztalataival 
bizonnváva nagyban elősegíteni ingja, a 
társulat eddig tervbevett és ezután tervbe 
veendő kiterjesztésének létesüléset,

A fiumei spanyol konzul áthelye­
zése. Értesülünk, hogy Moutalboi Don 
Juan ö. Martino spanyol konzul, k! évelt 
sora óta töltötte be városunkban spanyol 
konzuli tisztét, legközelebb Norvégia Ber- 
gent városába helyeztetik át.

San Martino konzul és családjának tá­
vozását, városunk közönsége bizonnyal nem 
kis mértékben fájlalja, mert nevezettspanyol 
konzul példás jelleme, szives modora, és 
kiváló jó lelkiségével a kikötő varos kö­
zönségének általános tisztéletét es szete-

Prontr. i lenzioli bianchi,
El leto ben fornl/
Puaneo era mezanote 
Zezilia dá un sospir 
,Cos’ ti ga Zezilia mia,
Che no ti pol dormir?1 
„M’lia dá una bota al core 
Che ereden de morir.“

,’1'asi, tasi, Zezilia 
Che presto fara el dl,
Ti andrá a la finestra 
Veder cl tuo mart1
Apena spunta falba,
Zezilia va al bakon,
La vede el sü manó 
Pendente pindolon.

„Mostro de un capitano, 
Come cl me ga tradl!
Ga preso el mio onore,
La vita al mio mail!"

.Tasi, tcsi, Zezilia,
Che mi ti sposarö !‘
„No vojo capitani.
Ma vojo cl mio mari 1“

La storia de Zezilia 
La va finir cosh

tétét vívta ki magának. Kivi njuk, bog 
távozásával a magyar kikötővárosban töl 
tött idő emlékei és a legteljesebb mege 
iégedés kisérje uj állomására.

Uj orvos. Schwaiba Kajetán, fiumei 
polgár, a bécsi orvosi egyetem jelesen 
végzett növendéke, e napokban a bel­
gyógyászati tudományok doktorává avat­
tatott.

Uj állami fiúiskola Mlakán. Öröm­
mel jegyezzük, hogy Fiume Plasse al- 
küzségének Mlaka nevű helységében f. 
évi szeptember hó 1-vel egy áll. fiúisko­
la nyílik meg. A fiumei állami iskolák 
tanulóinak száma évről-óvre mindnagyobb 
szaporodást mutat, a mi legjobban bi­
zonyítja, hogy a fiumeiek — legnagyobb 
része, arra törekszik hogy legalább gyer­
mekeik elsajátítsák az államnyelvét. — 
Óhajtandó volna, hogy a városi isko­
lák is, egy kissé több gondot fordítaná­
nak az államnyelvének tanítására. A 
magyar nyelv ne csak a rendkívüli tan­
tárgyak sorában szerepeljen, s minden 
év végen, egy kiküldött miniszteri biz­
tos előtt adhatnának számot az elért 

] eredményről.
I A fiumei ügyvédek kérelme. A fiu- 
I mei ügyvédi kar e napokban kérvényt 
I nyújtott Szilágyi igazságügyi miniszter- I hez, hogy a fiumei kir. törvényszék tú­

ráinak létszáma legalább még kettővel 
megszaporirtassék, miután a jelenlegi 
erővel, teljesen lehetetlen a sok ügynek 
sürgős és gyors elintézése.

Pályázat biröi állásra. — A fiumei 
m. kir, törvényszék elnöksége, a Bol- 
marcieh bíró elhalálozásával megürese­
dett bírói állásra pályázatot hirdeti. — 
Ez állomás 1500 frt. fizetős és ‘200 frt. 
lakbér illetménynyel van egybekötve.

Ezen bírói állásra csak azokpályáz- 
liatnak, kik az előirt minősítésen kívül 
az olasznyelvet is bírják.

Uj kisdedóvó városunkban. A tanügyi 
igazgatóság értesítése szerint a fiumei áll. 
elemi és felsőbb leányiskola helyiségeiben 
egy kisdedovó fog felállittatni, mely va­
lószínűleg még a jövő tanév elején fog 
megnyittatni. Ez intézkedéssel a fiumei 
szülőknek egy igen végi óhaja éri cl meg­
valósulását.

"Ösztöndíjat nyert fiumei iparos se­
géd. A kereskedelmi miniszter f, évi 
július hó 15-én kelt távirati rendeleté­
vel Battestini Ernő ipar-tanulónak, Bat- 
testin János fiumei asztalin mester fiá­
nak 200 frtnyi ösztöndíjat engedélyezett, 
hogy nevezett, az iparrajzolás, esztevgá- 
lás és az asztalos mesterségben való tő- 
keletesbités czéljából külföldre utazhas­
sák. Battestin, mint értesülünk Florenc- 
be utazik, hol egy jó hírnevű iparisko­
lának lesz növendéke.

Nagylelkű adományozás. Gosulieli 
Lajos városi képviselő, hajótulajdonos, 
édes anyja Cosulich Eufrosina úrnő el­
halálozása allialmából a városi szegények 
és a fiumei árvaházak részére összesen 
500 irtot, a „Sz. Miklós“ segélyalapré­
széve pedig 100 fvtot továbbá a Berte- 
tieli család a munkások segélyegyletének 
50 frlot, a fiumei gyevmekmenheíy részére 
25 fvtot és a rokkant tengerészek segélya­
lapja részéve 2ő fvtot adományoztak, A 
nemeslelkü adományozók, a szegények 
részéről fogadják ez utón is a leghálá- 
sabb köszöneteket.

A lovonatu vasút kiépítése tárgyá­
ban a városi hatóság újból pályázatot 
hirdet. Az építkezésre vonatkozó iratok 
tervrajzok a városházánál megtekinthe­
tők. Az ajánlatok legkésőbb f. é. októ­
ber 1-én d. e. 10-12 óráig benyújtha­
tók.

Esküvő. Brand Ede a fiumei polgári 
fiúiskola zenetanára Vargha M. földbir­
tokos leányát Etelkát múlt hó végén 
nőül vette. A fiatal párnak a legtelje 
sebb boldogságot kívánjuk.

Üdvözlő táviratok. Herman Ödön 
budapesti tűzoltó tisztnek, húsz éves 
szolgálata jubileuma alkalmából, az ál­
tala alapított „Ó-városi magyar-fiumei 
asztaltársaság" továbbá Pletzer Ferenc
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mezőtúri és aradi tűzoltó parancsnok 
meleghangú üdvözlő táviratokat küldtek

A fiumei vadász egylet f. hó 11-én 
este 7 órakor a m. kir. áll. főgimnázium 
nagytermében ülést tart.

A „Medea“ Lloyd gőzös feltámadt- 
halottjai-1 Triesztből írják, hogy a „Me­
dea Lloyd gőzös Triesztbe érkezése al­
kalmával a hajó parancsnoksága részé­
ről jelentés tétetett, hogy a hajó sze­
mélyzete közül, a legutóbbi brazíliai ut; 
alatt összesen hét tengerész halt meg 
és pedig hat a santosi kórházban egy 
pedig a hajón útközben.

A parancsnokság ezen jelentését egy 
Bio-Janeiróból kapott távirat alapján 
tette, mely távirat ugyanis f. évi május 
3-ről keltezve, a következőt jelentette:

A santosi kórházban hagyott matró­
zok. mind mégha Ital:“.

E napokban azonban, a „Baross“ gő­
zös megérkezése alkalmával kiderült, 
hogy a halottnak gondolt matrózuk kö­
zül kellő él, és pedig Sforzina Pál tü­
zelő és Cuppo Pál hajósuluincz, kik több 
napi gyógykezelés után élve kerültek 
ki a santosi kórházból s a Lloydtársa- 
ság ottani ügynöksége utján a „Baross“ 
Adria gőzösre lettek behajozva, mely 
gőzössel, e napokban szerencsésen meg 
is érkeztek Triesztbe. Képzelhető mily 
nagy volt az öröm midőn a meghaltunk 
vélt két tengerészt, hozzá tartozol is­
mét. viszont láthatták.

Egy-egy füzet ára fii kr, Kötve 20 kr. in 
füzet elüli'/ ölési ára I fit. in kötőit példányé 
I frt 70 kr. Kapható BEltliElt MIKSA kia­
dónál Máramaros-Szigeten, azonkívül mindon 
hazai könyvkereskedésben.

Előfizetés esetén a füzeteket bérmeutvo kül­
di meg a kiadó.

Szerkesztői üzenet.
M. Zs. Húrom levele jött kiadóhivatalunkba 

hová cziinez/zük ?
Berger Miksa. M. Sziget. Hozzánk intézett 

kérdésére, levélben válaszolunk.
Többeknek. Budapest. Bizony a jövő hó­

napban már kezdetét veszi a déligyümölcs for­
galma. Kikötőárosunk kereskedői.j most egye­
nes összeköttetés utján kapják a legjobb és 
legszebb fajtájú déligyVimölc-söt. Véleményünk 
szerint, a »Gentilomo, Via Fiumara«-féle déli 
gyümölcs kereskedés igen megbízható, és úgy 
nagyobb mind kisebb megrendeléseket elfogad. 
Áijegyzék s egyéb felvilágosítás szintén kap­
ható.

Felelős szerkesztő és tulajdonos
Mócs Zsigmond.

Kő- és könyvnyomdája P. B ATT ARA.

Magy. kir. államvasutak.

l^eresk. és Teng. hírek.
A Lloyd és a Magyar-horvát gőz- 

hajózási társaság egyezménye. érte­
sülünk, hogy az osztrák Lloyd, a Magyar- 
horvát és a zárai gőzhajózási iársasá 
guk között, a szállítási tarifák egyön­
tetűvé tétele tárgyában tárgyalások foly­
nak. Az osztrák Lloyd alacsony vitel- 
dijaival szemben úgy a Magyar-horvát, 
mint a zárai vállalatok nem versenyez­
hetnek, különösen a zarái zsenge válla­
latok nem és éppen ezért, az osztrák 
képviselő házban interpellatiot is nyúj­
tottak be e tárgyban, melynek eredménye 
valószínűleg a tervbe vett tarifa egyez­
mény megvalósulásában fog nyilvánulni.

Az osztrák és magyar hajóraj Ge 
nuaban. Értesülünk, hogy az osztrák- 
és magyar hajóraj, meghívás lolytán, 
legközelebb (tonnába fog látogatást ten­
ni, mely látogatást az olasz hajóra) a 
jövő tavasz elején fogja viszonozni.

Az osztrák Lloyd helybelyi ügynöksége ér­
tesít hogy a társaság, a fokelotengeri kikob.k- 
bol érkező bajuk clloiicliendelt vesztegzarolas- 
va való tekintettel eddigi kisázsuu vonalai 
Csak Samstmi kikötőig tovjesztiki. Ennek kö­
vetkeztében Korasonda és Trebisondaba szülő 
küldemények ez időszerinl a további rendeie- 
tig el nem fogadtatnak.

Irodalom és
Kis könyvtár Egy kitűnő, nj s a nagy­

közönség kövében már és kellő tort hódítót, 
vállalnak, a -Kis Könyvtár- nak ekszik e- 
lőltűnk nyolez füzeta, csinosan kiállítva, ko­
pekkel díszítve és bámulatos olcso urban, 
melyek a legkedvesebb olvasóközönségnek, 
7_pt éves gyermekeknek vannak szánva

Az. egyes, önálló füzetek czimei : » A Lse-
regyevmekek“ (irta Jókai), „Mesék es történe­
tek“ (irta Benedek Elek). .Egy plajbasz törté­
nete“ (irta (iaál Mózes). „A szabad cg alatt 
(irta Benedek Elek. Bársony István, Abon)i 
Árpád), „Hány Istók története" (irta bzikk-y 
János), “Fráter György élete“ ("'ta bebestlia 
Károly), „Két falusi történet“ (irt Gaal Mo- 
zds), „Várhegyi Zoltán“ (irta Benedek Elek).

A .Kis Könyvtár“ szerkesztője, ifjúsági iro­
dalmunk egyik legelső jelese: Benedek Elek. 
a ki egy maga is kellő garantált, biztos*t a 
vállalatnak. Midőn azonban, a szerkesztő kö­
rül, a magyar, ifjúsági Írók fenti csoportjai 
látjuk sorakozva, bizton állíthatjuk, hogy a 
„Kis Könyvtár« rövid idő múlva kedvel* es 
nélkülözhetetlen olvasmánya leend a magyar 
gyermekvilágnak, mely állításunkat az clor- 
tünk fekvő füzetek már is fényesen .igazolnak.

E füzetek, gyermekeink kezeiben páratlan 
értékűek, mert a mig egyfelől az olvasásra 
készteti őket vonzó tartalmuk és csevegesszcru 
irálvuk, addig másfelől erkölcseiket nemesítik 
értelmüket világosítjuk, övéik és környezeteik 
megbecsülését szivükre kötik, a felebarát 1 sze- 
retetben erösbitik, szüleik és joltevoik iránt, 
kegyeletre buzdítják, szóval: novelooktalás, 
szerepe) gyakorolnak gyermekeinkre.

1 1 '.*•> sz.

Pályázati hirdetmény.
Régi szerkezetű mozgósítható mér­

legek és sulyok fentartási és javitá- 
is munkálatok elvállalása iránt.
A magyar kir. államvasutak dehvecem 
üzletvózetösége az általa kezelt S. A. 
Ujhely-M. Szigeti,-P. Ladány-Szerencsi 
fö, és az azokból kiágazó mellék vona­
lain, valamint a kezelése alatt levő ös­
szes h, é. vasutak vonalain levő vala­
mennyi régi szerkezetű és rendszerű (: t. 
i. nem Fairbanks rendszerű:) mozgósít­
ható mérlegek és hídmérlegek valamint 
az, gazokhoz tartozó sulyok fentartása 
és javítási munkálataira nézve ezennel 
nyilvános pályázatot hirdet. Tájékozásul 
szolgáljon, hogy jelenleg |összesen 255 
drb tizedes és 7 darab százados moz­
gósítható mérleg van használatban.

A szerződési tervezet, a pályzati tel­
tételek valamint az ajánlati minta a 
debreceni üzletvezetőség [általános osz­
tályánál I anyag és leltár beszerzési 
csoportnál:) a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők és díjmentesen megszerez­
hetők, illetőleg posta utján is kérhetők.

Mindegyik ajánlóról fel tételezhetik, 
hogy az említett pályázati teltételeket 
és szerződési tervezetet ismeri, és azo­
kat elfogadja.

Az ajánlatok ugyanott legkésőbb folyó 
évi augusztus hó 10-nek déli 12 órá­
jáig nyújtandók he.

Minden ajánlat 50 luujcáros bélyeggel 
ellátva, lepecsételve és a következő köd­
eimmel nyújtandó he: A magyar kir. 
államvasutak iizletvozetőség l. osztályá­
nak Debrecen. Ajánlat...... számhoz mér­
legek fentartása és javítása iránt.

A 100 frtnyi bánatpénz a m. kir. 
államvasutak debreceni üzletvezetőség 
gyüjtőpéiizl,áránál készpénzben vagy ál­
lami letétekre alkalmas értékpapírokban 
legkésőbb f. é. auguszt. hó 9-én déli 12 
órájáig teendő le.

Debreezen 1892. július hóban,
Az igazgatóság.

kőzettel egyenként 2 pár futó csigával 
ellátott vas állványbál való csavar or­
sóval és kerete hajtással, valamint "2 
drb. vas kereszt gerendából állókig szál- 
litandók ; hordképességük 20,000 kgr. 
csavar orsó közti távolság 3500 mm. az 
orsó átmérője 65 mm. egyebekben sa­
ját miihelyi szerszám rajzunk XI füze­
te 12 ábrája szerint 1450 összegnyit suly- 
lyal készítendők.

A mozdony emelő állvány megközelí­
tő összsúlya az ajánlatban kiteendő,

A szállítási határidő a megrendelés 
vételétől számított 6 héttel fog kitiizelni,

A szállításra nézve a 129381/92 sz. 
„általános“ feltételek, anyagok és lel­
tári tárgyak szállítása iránt érvényesek, 
mely feltételek füzete ép úgy mint az 
érintett szerszámrajz-füzet a pályázati 
határnapig központi anyag és leltár be­
szerzési szakosztályunknál (Budapest, 
Andrássy ut 75 sz. II emelet) az érték 
lefizetése mellett megkaphatok, esetleg 
az érték beküldése után postán meg- 
kiildelnek, az északi főműhelyünkben 
használt, emelő állványok pedig ugyan­
ott d. e. 8-12 és d. n. 2-6 óráig megte­
kinthetők.

Minden ajánlattevőről feltételezhetik, 
hogy a szállítási feltételekéi, szelvény- 
rajzokat ismeri és elfogadja.

Azon ajánlók, kik részünkre még nem 
szállítottak, kereskedelmi kamarai bi­
zonyítványt tartoznak ajánlatukhoz csa­
tolni melyben gyáruk szoliditása és szál­
lító képessége igazoltatik.

Ugyanezen hatóság által igazolandó a 
a szállítandó emelő állványoknak hazai 
származása akképen, hogy a kiállí­
tandó bizonyítványban világosan igazol­
va legyen, hogy az ajánlott állványok 
ezeknek „Magyar ország határán belül 
létező gyávában vagy műhelyében ké­
szülnek“ .

Az ajánlatban a felsorolt feltételek u- 
lismeréee felemlítendő,

Az egység! árak-bérmeutve budapesti 
központi szertárunkba vagy vidéken le­
vő szállítók által az ott legközelebb 
fekvő állomásunkra értve-tiszta vagyis 
százalékáé leengedés nélküli értékben 
és pedig számokban és hetükben kife­
jezve jegyzendők he az ajánlatba, külön 
mindkét féle állványra nézve.

Az ajánlott emelő állványok csak ak­
kor fognak hazai származásúaknak tekin­
tetni, ha lajstromozott hazai gyári véd­
jegygyei vannak ellátva, mivégből ezen 
védjegy az ajánlatban is előtiinteteudő.

Továbbá minden kétséget kizáró mó­
don megnevezendő az ajánlatban a gyár- 
helység illetve műhely, a hol az eme. 
lő állványok készíttetni fognak, és fen- 
tartjuk magunknak azon jogot, hogy a 
gyári ásnak tényleg a megnevezett he­
lyen való eszközléséről kiküldendő kö­
zegeink által bármikor meggyőződést sze­
rezhessünk.

A fenti kellékek hiányával szerkesztett 
ajánlatok nem vétetnek figyelembe.

Ára 50 k-ros. bélyeggel ellátott aján­
lat a borítékban. Ajánlat 78709—92 
számhoz emelő állványokra felirattal fent 
nevezett szakosztályunkhoz czimezve f.

benyújtandó, vagy posta utján beküldőn- 
elő. —

Bánatpénz gyanánt az ajánlott eme- 
lök ajánlati ár szerinti értékének 5°/0 
készpénzben vagy állami letétekre al­
kalmas értékpapírokban f. é. augusztus 
bő 19-én déli 12 óráig a m. kir. állam­
vasutak főpénztáránál (Andrássy-ut 75 
sz. földszint leteendő, mely e szállítás- 
elnyerése esetén óvadékul is fog szol­
gálni, eredménytelen pályázat esetén pe­
dig az ez iránti értesítéskor vissza fog 
utalványoztatni.

Ajánlattevő^ köteles az ajánlata felett 
hozandó határozat hozatalig szavatos 
Ságban maradni.

Fen tartjuk végre magunknak a jogot, 
hogy az ajánlók között tekintet nélkül 
az árakra szabadon választhassunk, hogy 
továbbá tetszés szerinti részmennyiség 
szállítást át is ál engedhessük,mely utób­
bi esetben ajánlattevő, ha csak az aján- 
lalban az ellenkezőt világosan ki nem 
kilőtte köteles ezen részmennyiségét 
is a megállapított feltételek illetve á- 
rak mellett szállítani, végre jogosítva a 
czél_ elérésére bármely más irányú intéz­
kedést is tenni.

\ nyertes szállító köteles amunka- 
képtelenné vált vagy elhalt nyugdíj 
igényre nem jogosult alkalmazattaink 
illetve ezek családtagjainak segélyezésé­
re létesített alaphoz, a szállítások után 
érdembehozott összegnek l°/0 (egy tized) 
százalékával hozzájárulni, mely járulék 
a kifizetés alkalmával fog levonatni.

A szállítási ügyletből eredő minden 
bélyeg és illeték költségeket szállító 
viseli.

A fenti feltételektől eltérő ajánlatok 
továbbá olyanok melyek nem a kitűzött 
határidőn érkéznek he, végre olyanok 
melyeken vakarások fordulnak elő fi­
gyelembe nem vétetnek.

Budapest, 1892. julius hóban.
Az igazgatóság.

78709/02 szám

Pályázati hirdetmény.
A m. k. államvasutak külmiihelyei 

részére a f. évben szükséges 
4 csoport mozdony- emelő állvány es 
3 kocsi és szerkocsi emelő állvány, 
szállítása iránt ezennel nyilvános pályá­
zat hirdettetik.

Ezen emelő állványok minőségére 
nézve a következők szolgáljanak iránya­
dóul:

A mozdony-emelő állványok sajat 
miihelyi szerszámrajzunk XI füzete 12 
ábrája szerinti méretekkel s ott, előirt 
alkatrészekkel, aczél orsó zsineg mene­
tekkel, kovácsolt vas csavaranyával, 
gördítő kerekekkel, az északi főmű­
helyünkben már kínálatban lévő ilyen 
emelő állványok mintájára a kocsi es 
szerkocsi emelő állványuk pedig vasszer-

Mint legjobb óvszer

CHOLERA
ellen már az 1886-ik évi cholera járvány i- 
dejében orvosi tekintélyek által a legrégibb 

cs legjobb hírnévnek örvendő

gróf Keglevich István-féle promontori

Cognae
sikeresen használtatott. 

(Jognac-unk vízzel vagy savanyu-vízzel ve­
gyítve kitűnő egészséges élvezeti ital. — Az
összes kiállításokon, melyeken versenyeztünk

cognae-jaink csakis legmasabb kitüntetésükéi

Figyelmeztetjük a I ez. vevő közönséget, 
hogy cagnac-unk utóbbi időben harnisittatik, 
miért is a vételnél ovatoságra intjük, különö­
sen tartózkodjék ama cognac bevásárlásától 
melyet szédelgő módon ajánl.inak. Erede­
ti töltésű palaczkjaink mindenütt kaphatók.

A Gróf Kegleuich István-féle
promontori cognac- és borszeszgyár 

igazgatósága.
magyar kereskedelmi muzeum 
által Fiúméban.

Képviselve

Részvényesei nincsenek Az összes nyeremény
Tisztán kölcsönös biztosítottak javára esik

THE MUTUAL
Mew-Vofki Életbi*tositó Társasásf.

Alapittatott 1843

ögC* 826 millió frank
biztosítéki alapjával

I- nme

I -

jg- a legnagyobb póiizintózet a világon. ISO
Biztosit emberi életet a legkülönbözőbb és legelőnyösebb módozatok szerint 

Prospectussal és tüzetesebb felvilágosítással szolgál.
Vczérllgynilkség Fiume területére :

HASI:VI. FLEISCH vs T.sa uraknál 

hely ügynökség Fiume, és környékére :
W VLLl SCIIXKé ANTAL urnái

ü 1

'4



■WMHI

FIUME

mlndenszinü

nyári kala­
pokban

PLESS W. C.s. Ós kir- udvari
szállítótól

WASSERTHAL S. divatárú
kovoskedósóben

Fiume - Adarnich-tér t-jt

,,, •*’; • i: >•/!• fl': fi- : ^^^éééébiké |

A legujabl, szállilmán; és a COGNAC QUINT EXTRACT.
legnagyobb választok ^ A logjobll,

sehh 6s tavtalomd usabb Co­
kimé-na k gyors előállítására 

mely a franc in eognac- 
tól semmiben sem kiilörn- 
bözik leginkább a Co­
gnac -Quint-Extraci-tot 
ajánlom.

' Ára 1 kg. (100 üt.) 10 »’■
1'fásítás ingyen.

* A legjobb siker és é-
^ gészségesgyártmányért
kezeskedünk, Pálinka készítésnél előnyös

Borszesz megtakarítást
í élünk t'l n fölii 1 nin 111atlau Erösitő-Essenziá- 
I val; moly az italnak kellemes ízt. atl s mely 
1 kizárólag csak nálam kapható.
I Ára kilónként (Ö00-1000 lit ie. 3 fit Vi ki 

használati utasítással.
Hzen különlegességeken kívül még 

rum slivovits. törköly és a legjobb mm;;- 
I ségíí likőrök, szeszes italok es ecetek eloalli- 
! (ásóra is kivonatok kaphatók.

Utasítás és árjegyzék bérmentve ingyen.

Az egészszóges gyártmá­
nyokért kezeskedik:

POLLAK FÜLÖP KÁROLY
Egy fiumei családapa, csakis tmdapes- Ess„nzia különlegességek gyára Prá- 

t.i tanulókat ellátásban részesítene, ha fiú | gában
valamely budapesti család ugyanily föllé- Megbízható ügynökök kerestetnek)
lelek mellett, elvállalná. Részletesebb fel­
világosítás F. D’Alessandro Fiume (Cov- _
so 51 I sz, a - kapbato). , .............. . ... - - _ _

I „ADRIA“ I
w $§ w

lágy a r királyi longer- hajózási részvény lársasiig^

I 1892. augusztus /tavitban az alant felsorolt első osztályét góz-j^» 

íhaiók (vagy más póthajók) fognak Fiume, a nyugoteuropai 
^amerikai kikötők között közlekedni, hacsak rozs időjárás 'agy^ 
íel5re nem látható körülmények a meneteket meg nem akadályoznak 
P Gőzös 1*93 augusztus
t Fiume Xew-Vork ..Klysia'^
£> London „hult.uu
r r Hull. Newcastle o-T «Palermo

” Havi, Mes Vinn, Catania,
it * Malta. Tunis.

U3
Hi %

U5 "c5’^3

0 CC

O i

Mo

Mindennemű könyvkötészeti müveket 
a legegyszerűbb és a legdíszesebb kiállí­
tásban igen jutányos árak mellett elfogad 
s tartósságáéit kezeskedik. papirkereske- 
dúsé ben, minden fajtájú levél- író papír, 
jegyzőkönyvnek és iró eszközök bővaiasz- 
túkban és igen jutányos árak mellett kap­
hatók.

A t. közönség becses látogatását ken
kiváló tisztelettel

Fisoher Adolf
könyvkötő és papirkereskedö

j,THE GRESHAM"
életbiztosító társaság Londonban,

a .

ti

Tanulók Sgytlik
Fischer Adolf

Könyvkötészete és papinké- 
reskedése.

Aluli rótt tudati i u t. közunseggej, hogy 
városunkban a \ i.i Andrássy 4,4. sz. 
görögegyház léle épületben modern

könyvkötészetet és papir- 
kereskedést

nvitout.

Magyarországi fiók;
BUDAPEST, II

Ferencz J.-tér 5. 6, k
a társaság házában. ||

A társaság vagyona 
1891. június 30-án

Évi bevétel biztosítások 
és kamatból 1801 jiv 
nius 90.....................

Kifizetések biztosítási és 
járadéki szerződések 
és visszavásárlások 
stb. után a társaság 
fennállása óta (18-18).

A legutóbbi 12 havi üz­
leti idő alatt a társa­
ságnál .....................
értékig nyújt attak be 
ajánlatok, miáltal a 
társaság fenállása óta 
benyújtott ajánlatott 
összccrtéke

Ausztriai fiók:
BECS,

>isellastrasse 1. sz
a társaság házában.

frank 117.550,797.

* 20.725,259.

249.311,449-

(i 1.372,000-

1.728.18 1.555.—összeerteKC . . . • - «
értékre megy. Prospekt usokkal és díj tábláza­
tokkal, melyek alapján a társasáig kötvényeket 
kiállít, továbbá ajánlatokkal díjmentesen szol­
gálnak as osztrák-magyar monarchia minden 
nagyobb városában az ügynök urak és a 
magyar és osztrák fiókok.

"91; lSi)(I«<l«|I
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Ilonén 
Liverpool 
Liverpool 
Bordeaux 
Barcelona,**)
Algier,*) Giasgow 
Hull, Newcastle 0 T 
Liverpool
Rotterdam. Hamburg 
Tanger*), Pernambuco. 

Bahia Rio de Janeiro, 
Bantos

Trieszt. Bin me

-Carola
„Tibor"
‘■Aleppo11 (Cunard Line) 
„ Altatian-

-Saragossa"
„Sparta”

(Cunard Line)

15 '2 •')<£>►36 #
21 31®

I Sep.

w

hl lasgoxv 
^Bordeaux 
.Newcastle 0 T 

k . -iverpool
^Hamburg. Antwerpen 

Tunis, Malta. Catania.
Messina Pari 

►Oporto
Lo de Janeiro, Santos 
.ondon 

^Lcith 
iverpool

Hull, Newcastle o T
*, Ija a gőzös indulása előtt 8 nappal Algier vagy Tanger kikötőbe rakományt k be 

mem jelentettekaz igazgatóság fenntartja magának a jogot e kikötőt nem ermtom.
A gőzös Barccllonán kivid még egy másik spanyol földközi longer, k.kototí 

,st Heg Cadixot fogja érinteni.

„Matlekovits11
..Buda”
»Morocco- (Cunard Line) 
„Venezia"

-Carola"
„Bzcchény"
Zichy”

-Matlekovits“
„Saragossa« (Cunard Line) 
-Mourino

10—20^ 
10—208 
1,1Hl- -211 ; 
III 2I)H

-Cti

I

till
lit» ■muisfiw 9J» p.i-is,><i,>.i,>>g iis^(l«|>n8S

:

A mill' (tlothe léptetett, vagy még alkalmazandó vosztegzíu'S 
^intézkedések küvetkeztéhen történhető járat, elmaradásért, vagy A® 
ístfenteiiilifeH. gőzösök későbbi indulásáért a tarsasug Ie 1 elusseget«^ 
ilnem vállal. ^

FIUME. 1892. július höhan.
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